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Séence piéniére du 1l mars 1068

Plenaire vergadering ven 1I maart 1968
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¢ Monsieur -Président [Voorzitter;

Mongieur -emPrésident/ Onder-Vcorzitter;

1057,

vaste leden;

Monsieur -, Inspecteur Général, secrétaire;
De Heer -, Inspecteur-Generaal, secretaris,

La Commigsion permenente de Contrble
linguistique,

VU la requéte du 30 avril 1964 {dos—
sier n® 1057), par laguelle le Ministére
de 1'Agriculbture pose Lla question d de savoir
dﬁﬁgﬂquelle langue ou que1“ﬂﬂ Tenauar doie
vent Sire redlgees les commissions qul sont
dellvrees aux 1ngen1eurs et Drenoaes 6es

Eeux et Forets, ayant corpétence pour des

.
01*conscr1ptlons s'étendant i des comrunes
de différentes régions linguistiques:

Vu les articles 60, § Ier et 61, §%
2 et 5 des lods sur l?emp101 des 13ngues
en matiére administrative, coordonnes le
18 juillet 1966 (L.L.C.);

Considérant que la commission doit
prouver la qualit? du personnel préeité,
surtout 4 l'cccasion de 1'exercice de sa
mission judiciaire; qu'elle ne peut pas
8tre assimilée aux arrétés rovaux et minis—
tériels, nomment le personnel des Faux et
Foréts, conforrmément aux dispositions du
Code Torestier

De Vaste Commissie voor Taaltoezicht,

Gelet op het verzoek dd, 30 april
1964 {dossier nr 1057) waarbij door het
Ministerie van Landbouw gevraagd wordt in
welke taal of talen de aanstellingsbrieven
moeten worden gesteld die afpgepgeven worden
asn de ingeniecuvrs en aangestelden van Waters
en Bosgen, die bevoegdheid hebben voor o
gebieden welke gemeenten uit verschillende
taalgebicden bestrijkens

Gelet op de arbikelen 60, § 1 en 61,
§¢ 2 en 5, ven de op 18 juli 1966 semen-
gevatte wetten op het gebruik van de talen
in bestuurszeken (S.W.T.);

Overwegende dat die aanstellingsbrief
de hoedenisheid van het bovenvermelde per—
scneel moet hewijzen vooral bij helt ver-
vullen van hun gerechtelijke opdracht; dst
hij niet meg vorden gelijkgesteld met de
koninklijke en ministeriéle besluiten, waare
bij het personeel wvan Waters en Bossen wordt
bhenoemd conform de regelen van het Boswet-
boek;
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Congidérant que cette commission,
signée par le Directeur Général au nom du
Ministre de l'Agriculture, a'est pas un
arrété ministériel et, partant, n'est pas
régiepar Ltarticle 56 des L.L.C.;

Considérant que la commission doit
foire apps.r&'i‘tre la qualité du porteur,
tant & 1'égard d'sutres instances publln
gues qu'd 1l'ézard des personnes privées;
gutelle constitue, dés lors, un acte de
Llautorité; T

——— it

Considérant que la commission ne
Constltuer&S . gggﬁiflcat au sens des

L.L.C., Ztant donné qu'olle n'est pas dé-
1ivrée & des particuliers;

Considérant que le personnel en
cause, tout en &tant statutairement du
Dersonnel de l'Et.a.tg est, néanmoins, af=
fecte 8 des services régionaux;

e At gt i

Congidérant que vu la destination
de la commission en question, & savoir
qu'elle doit pouvoir Etre présentée i des
instances publiques et & @es personnes
privées pour prouver la gqualits du pore
teur, cette commission doit, dss lors,
pouvoir &tre comprise par ces instances
publiques et personnes privées et, en
conséquence, doit 8tre rédigée dans la
langue ou les langues reconnuqﬁ )} officiel~
lement pour la 01rconscrlpthnwa lagueile
Te membre du personnel est affectd et ce,
selon les régles régissant les divers
services régionaux;

Par ces motifs, décide 4'émettre
1'avis suivant

Article Ter.~ La commission dont gquestion
01wdessu5, constitue un acte de 1l'autorité
et doit &tre rédipgfe dans 1o 1angue ou
les langues reconnue(s) officiellement
pour la circonseription & laquelle 1le
membre du personnel est affecté et ce,
selon les régles régissant les divers
services régionaux.

Overvegende dat die door de Directewr=
Generaal in neam van de Minister van Land-
bouw ondertekende aanstellingsbrief geen
ministerieel besluit is en dus niet beheerst
wordt door artikel 56 van de S,W.T.;

Overwegende dat de aanstellingsbrief
de hoedanigheid van de houder moet doen
hlijken zowel ten aanzien van andere overs
heildsinstantics als ven particuliere perso-
nen; dat hij dus een overheidsskte isy

Overwenende dat de aanstellingsbrief
geen getuigschrift is in de zin van de
S.,W.T.dasr hij niebt aan particulieren wordt
uitgereikt;

Overwegende dat alhoewel het kwestieuze
personeel, statutairrijkspersoneel is, het
evenwel ingedeeld is bij gewestelljke
diensten;

Overwegende dat gezien de bestemming
van de kwestleuze asnstellingsbrief te
weten dat hij moet kunnen worden voorgelegd
san overheldsinstanties en private parsonen
om de hoedanigheid van de houder te bewijzen,
hij dan ook moet kunnen worden begrepen dooy
die overheidsinstantics en private personen
en derhalve moet zijn gesteld in de tasl of
de talen die voor het anbtsgebied, waarbij
het personeelslid is ingedeeld, officieel
erkend zijn, volgens de regelen die de
diverse gewestelijke diensten beheersen;

Om die redepen besluit te adviseren

Artikel l.- De asnstellingsbrief, waarven

tevoren sprake, is een overheidsakte, en

moet gesteld zijn in de taal of de talen
die voor het ambtsgebied, waarbij het per-
soneelslid is ingedeeld, officieel erkend
zijn volgens de regelen die de diverse
gewestelijke diensten heheersen.,
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Article 2,~ Copie du présent avis sera
S toEoE e ; LR ]
envoyée & Monsieur le Ministre de 1%Agri-
culture,

Article 3. Conformément & 1farticle 61,
§ 3 des LaL.Cs, le Ministre de 1TAgricude.
ture est prié de cormuniquer la suite
réservée au présent avis.

Fait 4 Bruxelles, le 1k mars 1968,

Artikel 2,- Afschrift van dit advies wordt
gezonden asn de Minister van Landbouw,

Artikel 3,- Overeenkcmstig artikel 61, § 3

van de S,W,.T,, wordt san de Minister ven
Landbouw gevraagd welk gevolg san dig advies
wordt gegeven,

Gedaan te Brussel, 1k meart 1968,

Le Secrétaire, Le Président/De Voorzitter, De Becretaris,
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